LIST OF ACTION ITEMS

L2/02-373

From document N2453 - Minutes of meeting M42, Dublin, Ireland, 2002-05-20/23
16.1 Outstanding action items from meeting 39, 2000-10-08/11, Vouliagmeni, Athens,

Greece
Item | Assigned to / action (Reference resolutions in document N2254, and Status
minutes in document N2253, with the corrections to the minutes noted in
section 3 of document N2353, for Meeting 39)
Al-39-6 | Irish national body (Mr. Michael Everson)
¢ | Is invited to prepare a contribution on guidelines on the use of DIGITS versus In progress.
NAMES of DIGITS in character names in ISO/IEC 10646.
M40, M41 and M42 - in progress.
16.2 Outstanding action items from meeting 40, 2001-04-02/05, Mountain View, CA, USA
Item | Assigned to / action (Reference resolutions in document N2354, and Status
unconfirmed minutes in document N2353 with the corrections noted in
section 3 of document N2403, for Meeting 40)
Al-40-9 | The US national body (Messrs. Michel Suignard, Joe Becker)
¢ | US (Mr. Edwin Hart) and Japan (Mr. Takayuki Sato) are invited to prepare the
working document for revising the TR15285 based on the ad hoc report in
document N2359.
M41 and M42 - In progress.
Al-40-11 | Japanese national body (Mr. Takayuki Sato)
¢ | US (Mr. Edwin Hart) and Japan (Mr. Takayuki Sato) are invited to prepare the
working document for revising the TR15285 based on the ad hoc report in
document N2359.
M41 and M42 - In progress.
Al-40-12 | Swedish national body (Dr. Kent Karlsson)
a | Is invited to submit a contribution on the question of “whether IDS are graphic
characters?” and related concerns raised during the discussion on disposition
of comment SE2 from Sweden on PDAM-1.
M41 and M42 - In progress.
16.3 Outstanding action items from meeting 41, 2001-10-15/18, Singapore
Item | Assigned to / action (Reference resolutions in document N2404R, and Status
unconfirmed minutes in document N2403 - this document you are
reading - for Meeting 41)
Al-41-5 | Ad hoc group on principles and procedures (lead - Dr. V.S.
UMAmaheswaran)
a | To check for any suitable enhancement needed regarding resolution M41.13
(Policy regarding fonts for submissions to 10646).
M42 - In progress.
¢ | To address how to reference ISO/IEC 10646 in other publications and include
in principles and procedures document.
M42 - In progress.
d | To look at the Principles and Procedures document and see if the guidelines
have to be enhanced re: glyph related guidelines / defect reports etc. based
on document N2382 (along with Mr. Tatsuo Kobayashi, Japan).
M42 - In progress.
Al-41-6 | IRG Rapporteur (Mr. Zhang Zhoucai)
¢ | To examine the guidelines document N2382 (from Japan - Mr. Tatsuo
Kobayashi) and provide feedback to WG 2.
M42 - In progress.
Al-41-9 | Chinese national body (Mr. Zhang Zhoucai)
a | Is invited to confirm with the Chinese Dai experts, working with the
contributing editor Dr. Asmus Freytag, on the acceptability of Irish proposal for
the Dai scripts in document N2372.
M42 - In progress.
Al-41-12 | Japanese national body (Mr. Takayuki Sato, Mr. Tatsuo Kobayashi)
a | Is invited to look at the Principles and Procedures document and see if the
guidelines have to be enhanced re: glyph related guidelines / defect reports
etc. based on document N2382 (along with Dr. Umamaheswaran).
M42 - In progress.
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16.4 New action items from meeting 42, 2002-05-20/23, Dublin, Ireland

Item

Assigned to / action (Reference resolutions in document N2454R, and
unconfirmed minutes in document N2453 - this document you are
reading - for Meeting 42)

Status

Al-42-1

Meeting Secretary - Dr. V.S. UMAmaheswaran

a

To finalize the document N2454 containing the adopted meeting resolutions
and send it to the convener as soon as possible.

Completed; see
document N2454R.

b

To finalize the document N2453 containing the unconfirmed meeting minutes
and send it to the convener as soon as possible.

Completed; see
document N2453.

Al-42-2

Convener - Mr. Mike Ksar

to place document N2448 - Error Corrections from the IRG on the next
meeting's agenda, to address any national body feedback.

Al-42-3

Editor of ISO/IEC 10646-1 Mr. Michel Suignard with assistance from
contributing editors

To prepare the appropriate AM, DAM or PDAM texts, sub-division proposals,
collection of editorial text for the next edition, corrigendum text, or entries in
collections of characters for future coding, with assistance from other identified
parties, in accordance with the following:

M42.1 (Eject symbol): WG2 resolves to encode in the BMP, 23CF EJECT
SYMBOL based on details in document N2432, with a filled-in version of the
glyph from figures 2 and 4 in document N2415, and instructs its project editor
to include these in FPDAM-2 to ISO/IEC 10646-1: 2000.
M42.2 (Additional Indic characters): WG2 resolves to encode the twelve
additional Indic characters in the BMP, with their glyphs, code positions and
names as detailed in document N2425, and instructs its project editor to
include these in FPDAM-2 to ISO/IEC 10646-1: 2000.
M42.3 (Syriac characters): WG2 resolves to encode the six additional Syriac
characters the BMP for use in Sogdian and Persian languages proposed in
document N2422 as follows:

072D SYRIAC LETTER PERSIAN BHETH

072E SYRIAC LETTER PERSIAN GHAMAL

072F SYRIAC LETTER PERSIAN DHALATH

074D SYRIAC LETTER SOGDIAN ZHAIN

074E SYRIAC LETTER SOGDIAN KHAPH

074F SYRIAC LETTER SOGDIAN FE
with their glyphs as shown on page 5 of document N2422, and instructs its
project editor to include these in FPDAM-2 to ISO/IEC 10646-1: 2000.
M42.4 (Tamil symbols feedback): WG2 accepts the change to annotation for
the Tamil Number Sign at 0BFA from Akkam to Enn, proposed in document
N2421, and instructs its project editor to include this change in FPDAM-2 to
ISO/IEC 10646-1: 2000.
M42.5 (Uralic Phonetic Alphabet Extensions): WG2 resolves to encode the
134 phonetic extension characters in the BMP for use in UPA, with code
positions, names and glyphs as shown in document N2442, including the
entry 0357 COMBINING RIGHT HALF RING ABOVE (missing from the
names list), and creating a new block 1D00-1D7F Phonetic Extensions, and
instructs its project editor to include these in FPDAM-2 to ISO/IEC 10646-1:
2000.
M42.6 (Urdu characters): WG2 resolves to encode the following characters
in the BMP for use in Urdu, proposed in document N2413-4 with their glyphs
from that document:

060F ARABIC SIGN MISRA

0603 ARABIC SIGN SAFHA

0659 ARABIC SMALL HIGH TAH (also to be added to the list of

combining marks in Annex B)

FDFD ARABIC LIGATURE BISMILLAH ARRAHMAN ARRAHIM
and instructs its project editor to include these in FPDAM-2 to ISO/IEC
10646-1: 2000.
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Item

Assigned to / action (Reference resolutions in document N2454R, and
unconfirmed minutes in document N2453 - this document you are
reading - for Meeting 42)

Status

M42.7 (Khmer characters): Based on the recommendations from the ad hoc
group on Khmer script at meeting 42, WG2 resolves to:
Add explanatory notes in Annex P on the use of characters at code
positions 17A3, 17A4, 17B4, 17B5, 17D3, and 17D8.
Change the glyphs to 17B4 and 17B5 to reflect their intended usage
in the script
Refinements to a few other glyphs as agreed upon by the ad hoc
group on Khmer, as reflected in the code charts in document N2491
(Table 53, Row 17)
and instructs its project editor to include these in FPDAM-2 to ISO/IEC
10646-1: 2000.
M42.8 (Double diacritics): WG2 accepts the three double diacritics proposed
in document N2457 for encoding in the BMP as follows:
035D COMBINING DOUBLE BREVE
035E COMBINING DOUBLE MACRON
035F COMBINING DOUBLE MACRON BELOW (changed from
proposal in document N2457)
with glyphs shown on page 3 of document N2457, and instructs its project
editor to include these in FPDAM-2 to ISO/IEC 10646-1: 2000.
M42.9 (Clarification notes on UCS4 with UTF-32 and on the term
"Canonical"): WG2 accepts the notes proposed in document N2497 as
clarification text in clause 5 for the term "canonical", and in clause 13.2 for
UCS-4, and instructs its project editor to include these in FPDAM-2 to ISO/IEC
10646-1: 2000.
M42.10 (Gujarati Sign Avagraha):
WG2 accepts the defect and proposed correction to the glyph for 0ABD
GUJARATI SIGN AVAGRAHA, (reported in document N2417) and instructs its
project editor to include this editorial correction in FPDAM-2 to ISO/IEC
10646-1: 2000.
M42.11 (Removal of 2 Variation Sequences): WG2 accepts the reported
defect and the rationale provided in document N2456, and resolves to remove
the two variation sequences 2278 + FEOO and 2279 + FEOO from the list of
sequences under clause 24.5 - Variation Selectors (in Amd. 1 to ISO/IEC
10646-1: 2000). WG2 instructs its project editor to include this correction in
FPDAM-2 to ISO/IEC 10646-1.
M42.12 (ROK CJK Source reference):
WG?2 instructs the IRG to provide new CJK source data file by:
a. updating ROK sources, replacing K-xxxx(sp) to K4-xxxx (no space), to the
project editor by 2002-06-15, and
b. fixing the error in the CJK Source Reference table for 26C29 -- J4-2544
(see disposition of ballot comments in document N2490)
IRG is also instructed to update the Super CJK database accordingly.
M42.13 (Compatibility Hanja characters):
WG2 resolves to add 122 compatibility Hanja characters to the range FA70 to
FAE9 and mapping of 38 compatibility Hanja characters to existing ideographs
(see details in document N2493), to address the PDAM-2 ballot comments
from DPRK.
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Item | Assigned to / action (Reference resolutions in document N2454R, and Status
unconfirmed minutes in document N2453 - this document you are
reading - for Meeting 42)

M42.14 (FPDAM-2 to Part 1):

WG 2 accepts the disposition of PDAM-2 ballot comments in document

N2489 including the following significant changes:

a. Modifications to Limbu script entries in Annex B and the corresponding
charts in Table 54, Row 19, as identified in document N2489 (based on
changes proposed in document N2410)

b. Addition of 16 Arabic characters as identified in document N2489 (based
on details provided in documents N2481-2483 and N2487, including
changes to the names of four characters identified in document N2489),
and the addition of combining marks from this list to Appendix B

c. Removal of 06DD END OF AYAH from the list of combining characters in
Annex B

d. Addition of 24FF NEGATIVE CIRCLED DIGIT ZERO (based on details in
document N2441)

e. Addition of 43 Khmer characters in code positions 17DD, 17F0--17F9,
19E0--19FF (based on details in documents N2470 and N2471), and
creating the new block 19E0--19FF called KHMER SYMBOLS.

f. Removal of 267E DO NOT LITTER SIGN , 267F RECYCLABLE
PACKAGING, 31D0--31D4 (five Vulgar Fraction characters), 2618
CIRCLED UPWARDS INDICATION, 2700 LEFTWARDS SCISSORS.

g. Changing names to 2614 UMBRELLA WITH RAIN DROPS and 2615
HOT BEVERAGE

h.  Moving and renaming of 23CF to 26A0 WARNING SIGN, and 23D0 to
26A1 HIGH VOLTAGE SIGN

i.  Renaming block name Supplemental Arrows-C to Miscellaneous Symbols
and Arrows

j. Removal of Supplemental CJK compatibility block by moving 31CO0 to
32CC SQUARE HG, 31C1 to 32CD SQUARE ERG, 31C2 to 32CE
SQUARE EV, 31C3 to 32CF LIMILTED LIABILITY SIGN, 31C4 to 3250
PARTNERSHIP SIGN and 31C5 to 213B FACSIMILE SIGN.

k. Addition of a new collection MODERN EUROPEAN SCRIPTS

I.  Addition of two Greek letters for Bactrian 03F7 GREEK CAPITAL
LETTER BACTRIAN SHO and 03F8 GREEK SMALL LETTER
BACTRIAN SHO (based on details in document N2411).

M42.15 ( Progression of Amendment 2 to 10646-1

WG2 instructs its project editor to prepare the text for FPDAM-2 to ISO/IEC

10646-1 based on the disposition of comments in document N2489, and

including other accepted changes from resolutions M42.1 to M42.13 above,

and submit these documents to the SC2 secretariat for FPDAM ballot with the

following modified schedule of FPDAM-2 2002-10; FDAM-2 2003-04.

b | M42.25 (Single part standard): WG2 accepts in principle the proposal in
document N2408 to combine the two parts of 10646 into a single part and
requests its project editor to prepare a new project sub-division proposal and
send to SC2 for approval with the rationale from document N2408 and the
following scope:

To merge and reorganize the textual parts of 10646-1: 2000, 10646-
2: 2001, Amd. 1 to 10646-1: 2000, and the final texts of Amd. 2 to
10646-1: 2000 and Amd. 1 to 10646-2: 2001 (after completion of
these amendments)

To merge and reorganize the code charts and name lists of the two
parts and the three amendments mentioned above, keeping the
multiple-column layout for the CJKV Ideographs in the BMP
unmodified.

WG?2 further instructs its project editor to prepare a Working Draft of the
single-part document for consideration at the next WG2 meeting following the
above-outlined scope.

The project schedule will be determined at the December 2002 meeting of
WG2 after a review of the working draft.

Al-42-4 | Editor of ISO/IEC 10646-2: Mr. Michel Suignard with assistance from
contributing editors
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Item | Assigned to / action (Reference resolutions in document N2454R, and Status
unconfirmed minutes in document N2453 - this document you are
reading - for Meeting 42)

To prepare the appropriate AM, DAM or PDAM texts, sub-division proposals,
collection of editorial text for the next edition, corrigendum text, or entries in
collections of characters for future coding, with assistance from other identified
parties, in accordance with the following:

a | M42.16 (Monogram, digram and tetragram characters): WG2 accepts the
87 monogram, digram and tetragram Tai Xuan Jing Symbols for encoding in
Plane 1 with the code positions, glyphs and character names as shown in
document N2416, in a block from 1D300 to 1D356 with the block name "Tai
Xuan Jing Symbols". WG2 further instructs its project editor to include these
characters in FPDAM-1 to ISO/IEC 10646-2.
M42.17 (Changes to Aegean script): WG2 accepts the following changes to
the Aegean script encoded inPDAM-1 to 10646-2 detailed in document
N2455:
a. Remove the annotations to character names for 1000E, 10018, 10001B,
10025, 1002D, 10042, 10049 and 10052
b. Change the glyphs for 10009, 10014, 1000E, 10099, 100D7 and 1013D
to those shown in document N2455.
WG2 further instructs its project editor to include these characters in FPDAM-
1 to ISO/IEC 10646-2.
M42.18 (Four Deseret characters): G2 accepts the request for adding four
Deseret characters in documents N2473 and N2474, and allocates them as
follows:
10426 DESERET CAPITAL LETTER Ol with the third glyph on page
1 of document N2473
10427 DESERET CAPITAL LETTER EW with the first glyph on page
1 of document N2473
1044E DESERET SMALL LETTER OI with the fourth glyph on page
1 of document N2473
1044F DESERET SMALL LETTER EW with the second glyph on
page 1 of document N2473
WG2 further instructs its project editor to include these characters in FPDAM-
1 to ISO/IEC 10646-2.
M42.19 (Disunify Mathematical Script Small L): G2 accepts the request for
disunification of MATHEMATICAL SCRIPT SMALL L character from SCRIPT
SMALL L at 2114 (in document N2449), and resolves to encode the disunified
character as follows:

1D4C1 MATHEMATICAL SCRIPT SMALL L (with the glyph shown in
document N2449)
and instructs its project editor to include it in FPDAM-1 to ISO/IEC 10646-2.
M42.20 (CJK Error Corrections): WG2 resolves to correct the following as
recommended by IRG in document N2448:
a. Change the G-source references for the following characters from G_KX
to G_HZ:
U+23BOE, U+23839, U+24BAD, U+26CED, U+26F5F, U+27466,
U+23F72, U+27B66
b. Drop the G-source references for the following characters:
U+24B3E, U+24C67, U+29B3B, U+2579B, U+266A9, U+24454,
U+239F7
c. Correct the glyphs for the following eight Unified Ideographs to those
shown in document N2448: U+21E45, U+236AD, U+2384F, U+24FC4,
U+25D0E, U+276EB, U+27CF1, and,U+2890F.

and instructs its project editor to include these corrections in FPDAM-1 to

ISO/IEC 10646-2.

The IRG is instructed to update the Super_CJK database accordingly.

M42.21 (Amendment 1 to 10646-2): WG 2 accepts the disposition of PDAM-

1 ballot comments in document N2490, which includes the following notable

changes from the PDAM-1 text:

a. The block EO110-E01FF is moved left by 1 column to E0100 to EO1EF
and renamed VARIATION SELECTORS SUPPLEMENT, for the variation
selectors in the SPP.

b. Addition of mapping of code position 2564A to DPRK source reference
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Item

Assigned to / action (Reference resolutions in document N2454R, and
unconfirmed minutes in document N2453 - this document you are
reading - for Meeting 42)

Status

KP1-6134 in the CJK Source Reference table for CJKB (also requested in

document N2427)
No DPRK compatibility ideographs in SIP (see resolution M42.13 above).
M42.22 (Progression of Amendment 1 to 10646-2): WG2 instructs its
project editor to prepare the text for FPDAM-1 to ISO/IEC 10646-2 based on
the disposition of comments in document N2490, and including other accepted
changes from resolutions M42.16 to M42.20 above, and submit these
documents to the SC2 secretariat for FPDAM ballot with the following modified
schedule of FPDAM-1 2002-10; FDAM-1 2003-04.

Al-42-5

Ad hoc group on principles and procedures (lead - Dr. V.S.
UMAmaheswaran)

to send document N2461 to the SC 2 secretariat per resolution M42.24
(Roadmaps): WG2 accepts the snapshot of the latest roadmaps in document
N2461 and requests SC2 to circulate to national bodies and liaison
organizations for referencing as a guide for future submissions replacing the
previous snapshot document N2409.

Include document N2423 - Proposal for "Error correction on unified
ideographs in UCS"; in discussion regarding CJK Error corrections and
prepare appropriate new text to be added to Principles and Procedures
documents.

Messrs. Umamaheswaran, Takayuki Sato, Tatsuo Kobayashi, and a Unicode
representative to consider the proposal in document N2467 - Proposal:
"Additional guideline in the WG2 Principles and Procedures" and suggest
additions to the principles and procedures document.

Al-42-6

IRG Rapporteur (Mr. Zhang Zhoucai)

to act on resolution M42.26 (Basic international CJK sub-sets):WG2 notes
resolution M19.2 from IRG in document N2447, and instructs the IRG to form
an interest group, investigate and report to the next WG2 meeting on the
need, scope and criteria for one or more basic international subsets of CJK
Unified Ideographs.

to update the Super_CJK database per resolution M42.20 (CJK Error
Corrections): WG2 resolves to correct the following as recommended by IRG
in document N2448:
d. Change the G-source references for the following characters from G_KX
to G_HZ:
U+23BOE, U+23839, U+24BAD, U+26CED, U+26F5F, U+27466,
U+23F72, U+27B66
e. Drop the G-source references for the following characters:
U+24B3E, U+24C67, U+29B3B, U+2579B, U+266A9, U+24454,
U+239F7
f.  Correct the glyphs for the following eight Unified Ideographs to those
shown in document N2448: U+21E45, U+236AD, U+2384F, U+24FC4,
U+25D0E, U+276EB, U+27CF1, and,U+2890F.

and instructs its project editor to include these corrections in FPDAM-1 to
ISO/IEC 10646-2.
The IRG is instructed to update the Super CJK database accordingly.

Al-42-7

The US national body (Mr. Michel Suignard / Dr. Asmus Freytag)

to verify the accuracy of the glyph for Oriya Letter VA in document N2425 for
inclusion in FPDAM-1 charts.

With reference to documents N2424 - Reconsidering request: “Font supply
guide for UCS development” (M41.13); Japan — Sato; 2002-03-25; N2443 -
Clarification to WG2 N3568R, M41.13 resolution in Singapore; Singapore;
2002-05-06; N2447 - IRG #19 Resolutions; IRG; 2002-05-09 (Resolution
M19.4), Dr. Asmus Freytag to prepare document N2445 on Font Policy
clarification, based on ad hoc discussions with the project editor and IRG
rapporteur and other interested parties.

Al-42-8

The Irish national body (Mr. Michael Everson)

to provide a table for Syriac shaping for the additional accepted characters
from document N2422.

List of Action Items

JTC 1/SC 2/WG 2-M42, Dublin, Ireland
2002-05-20/23

Page 6 of 7
2002-10-30




Item | Assigned to / action (Reference resolutions in document N2454R, and
unconfirmed minutes in document N2453 - this document you are
reading - for Meeting 42)

Status

b | to act on the resolution M42.3 (Coptic disunification):

WG2 accepts the rationale and agrees in principle to the disunification of
Coptic script from Greek script proposed in document N2444 and invites the
proposers to submit a refined proposal for Coptic for future consideration by
WG2.

c | to prepare a written report summarizing the ad hoc discussions during
the Dublin meeting, on "Additional compatibility characters from
TC46".

Al-42-9 | Japanese national body (Mr. Takayuki Sato, Mr. Tatsuo Kobayashi)

a | to take feedback to Nepal, based on the ad hoc discussion on Limbu
script at meeting 42 in Dublin (see discussion on disposition of
Japanese comments to PDAM-2 of Part 1).

Al-42-10 | All national bodies and liaison organizations

a | to review and feedback on the proposal to add IDEOGRAPHIC
TABOO VARIATION INDICATOR in document N2475.

b | To take note of M42.28 (Future Meetings): WG 2 meetings:
Meeting 43 — 2002-12-09/12 (to be co-located with SC 2 plenary on
2002-12-12/13) Japan
Meeting 44 -- 2003-10-20/23, San Francisco Bay area, USA
Meeting 45 -- 2004-10 (tentative), Europe (tentative)
IRG meetings:
IRG 20 - Hanoi, Vietnam 2002-11-18/22
IRG 21 - China 2003-04-07/11
IRG 22 - Taipei (tentative) - after WG2 meeting 44 (tentative).

¢ | to review and feedback to the convene on improving the WG2 web
site.

d | to review and feedback on the impact of requested changes to
mapping tables in document N2448 - Error Corrections from the IRG.
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